On these pages are pictures of the external areas, The
exterior furniture is by Paola Lentl with the exception of
the table in the upper deck cockpit which was

designed by Michela Reverberi. [ In queste paging,
gleune dmimaging clegis ambrenti esterm), | cul arredt séno
firmati dla Pacla Lenti, & eccezione del lavolo nel pozzetto

dell'upper deck, che e un progetto al Michela Keverber

ANCHE GLI AMBIENT] ESTERNI SONO MOLTO PULITI: GLI ARREDI DI PAOLA, LENTI DONANO UN TOCCO DI LEGGEREZZA

958 nell'upper. Sano collegati tra loro da un giarding
verticale che ha una doppia funzione decorativa; olire
a-essere uno splendido omamento o per sé, cres
suggestiv giechi di ambra filtrando la grande quantita
di luce naturale che entra cdalle enormi finestrature che
circondano entrambl gl amblent], Tutti e due | living

sono arredati con uno stile semplice, elegante e anoso;

| mobill sone contemporanel e molte minimal come,

sul main deck, | divani in tessuto chiaro di Zanotta,
quelli verdi di Baxter e |a panca scultarea E-Turn ol
Kundalini. I salone dell'upper deck, inoltre, & adibito
513 a zona conversazione (con due tavelini da caffé e un
tavolo da gioco) sia a cinema, come dimaostra || divanc
che, grazie a uno schienale scormevole comandato

elettronicamente, si trasforma in due enormi sedute da
cul assistere comodamente alle proiezioni,

Altra caratteristica fortemente voluta dall armatore e resa
perfettamente dal cantiere e dal progettisti & la flessitilita
degli spazi. La disposizione del mobili e le parte
scomevoll sono state pensate in modo da creare aree
ol che potessern cambiare d funzione a seconda delle
occasioni. Basta chiudere o aprire una vetrata per rendere
il giardino verticale fruibile dall'esterno o per trasformarlo
In-una splendida sena d'invemao, E ancora, sull'upper
deck la zona da pranzo, con il tavolo progettate da
Michela Reverter, pud diventare un'estensione del Iving
O essere vissuto all'aperto, per enfatizzare quel contatto
diretto con il mare che & una costante di tutto il progetto.
Come sottolineanc anche | colon sceltl per | var ambienti,
che vosliono essere Un omasgio alle mille sfumature del
mare: 5 va dal caratteristico colore clel teak shiancato,
Lsato sia per | pavimenti sta per le paratie in butto il 72
metri, e dal sabbila clel main saleon, rehiamato anche

nel bel tappeto di Tal Ping, fino alle tante tonalita di biu
presenti sia rell'upper saloan (elove regna l'attanio) sia
nella zana notte, Qi ognl cakaing ha la propna sfumatura;
basta pensare ancorm una volta all' ottanio scelto per la
suite armatcriale, o al Royal delia Vip.
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THE EXTERMNAL AREAS ALSO HAVE A CLEAN DESIGN: THE FURNITURE BY PAOLA LEMTI ADDS A LIGHT TOUCH

What's almost incredible in naval architecture tenms about this 79-metre is
the very different way in which the stem and forward volumes have been
split: there are two deck levels at the stem and three forward. Stella Maris'
twi saloons are stacked one on top of each other in the stem section, In
fact, and both have impressively high ceilings into the bargain. They are also
connected by a hanging garden that has a dual decorstive function: aside
from being gorgecus in its own fight, it also creates delightful interplays of
shadloww and light in the interior by filkenng the sunlight flooding in. Both sa-
loans have a simple, elegant, airy appeal, The fumishings are conternporary
and minimalist. In the main deck saloon, the Zanotta sofas are upholstered |n
g pale fabric, while the Baxter ones are green, whereas the E-Tum bench by
Kundlalini creates a sculptural impact. The saloon on the upper deck is both
a conversation area with two coffee tables and a games table, and a home
cinema. The sofa has an electronically-contralled backrest and can convert
to two enomous cinema seats In which guests can lounge while watching,
The owner asked the yard to ensure that the spaces alboard Stella Maris
would be very flexible, so the arrangement of the furmishings and the sli-
ding cloors are designed to ensure that they can be mixed and matched
to suit any occasion. Just by closing or opening a sliding door, the han-
ging garden can be either enjoyed from the deck or transformed into a
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stunmning winter garcden. The dining area on the upper deck, whose table
was designed by Michela Reverberi, can become an extension of the |i-
ving area or tumed into an al fresco space to underscore the very direct
connection with the sea that is central to Stella Maris' philosophy. Even
the colours selected for her various areas are a sUbtle homage to the myri-
ad and ever-changing hues of the sea, ranging from limed teak used for
the flocrs and bulkheads to the sand of the main saloon and the blues in
the upper saloon and sleeping quarters. Speaking of which, each cabin
has its own specific blue, including “ottanio,” a greenish petrol blue, in
the owner's suite, or the roval blue in the VIP

The imposing foyver features a stunning stairs sumounded by glass panels
engraved with a wave motif by French maestro Bemard Pictet, and beyond
It, the forward section of the yacht is staggered into three decks. The guest
guarters are on the main deck, the wellness area and the captain’s cabin are
on the middle one, and the owner's suite Is on the upper deck. The owner's
suite is dominated by an imposing bed designed, like the rest of the fixed
furnishings, by Michela Reveroeri (the headrest s in wave-effect Foglizzo
leather) but also includes a huge walk-in closet with four skylights and his
ancl hers bathrooms, at the sides far maximum natural light. A blue crystalll-
ne martle in the bathrooms contrasts to sublime effect with the wood used






